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jLjlet namn, som i
dag aterfinnes 6fver

* |lduns bild, &r ej
obekant for vara lasa
rinnor. Det har under
de senaste aren forekom-
mit under flertalet af
Iduns rapporter fran den
amerikanska jattestaden,
dar nu som bast for for-
sta gangen kvinnoarbetet
i samlad kraft delar med
det manliga en vérlds-
utstéllnings segrar. Me-
dan intresset for handel-
serna i Chicago ofver-
allt star i framsta ledet,
aro vi ockséa ofvertygade,
att den tilltalande bil-
den af Iduns Chicago-
korrespondent skall fag-
na var lasekrets. Detta
s& mycket mer, som nam-
net Signe Ankarfelt ej
blott betyder de rader
och spalter, som det sig-
nerat i denna tidning,
utan en begafvad lands-
maninna, hvilken i den
nya varlden gjort ara at
den svenska kvinnans
namn som en flitig och
talangfull medarbeterska
inom dess press och en
alskvard  foreningslank
inom Chicagos skandina-
viska Kretsar.

Signe Liedberg ar fodd
pd en landtgéard i nar-
heten af Wexjo samt ge-
nomgick denna stads ele-
mentarlaroverk for flic-
kor. Till tvanne af sina

Signe Ankarfelt.
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Stockholm, Iduns Truckeri Aktiebolao
. o
6:te arg.

Aimoiispris:
35 6re pr nonpareillerad.

For »Platssbkande» o. »Lediga platser»
25 ore for hvarje pabdrjadt tiotal stafv.

(l6sn:r endast for kompletteringar) Utlandska annons. 70 6re pr nonp.-rad.

larare fran den tiden séi-
ger hon sig i synnerhet
std i tacksamhetsskuld,
néamligen till domprosten
Anton Rossell och rek-
tor H. Cederschiéld. Den
forstnamnde lade, i egen-
skap af kristendomsla-
rare, for hennes barna-
tro en grund, hvilken
trots lifvets alla vexlin-
gar och berdring med sa
olika tankande inom re-
ligionen aldrig rubbats.
Han var ocksa den for-
ste som larde henne al-
ska nordens literatur.
Rektor Cederschidld upp-
véckte den unga elevens
hag for sprakstudier samt
en ifrig langtan att bese
frammande lander, hvil-
ka han pd ett hanforan-
de satt forstod att skil-
dra. Hennes tidigt vack-
ta okufliga atra att kom-
ma ut i varlden var
dock néarmast ett arf ef-
ter fadern, Johan Olof
Liedberg, hvilken som
mycket ung, redan i bor-
jan af 40-talet, begifvit
sig till Amerika och blif-
vit en af civilisationens
végbrytare i den vilda
vastern. Han ar troli-
gen den forste svensk,
som betradde Kaliforniens
jord, emedan han var
dar, redan innan guldet
upptacktes. Hans skil-
dringar af sina vidstrack-
ta resor, ganska ovanliga
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Det &r mannens ara att vara kvinnans hufvud, men det. &r kvinnans ara att vara mannens hjarta.

pd den tiden, uppvickte dotterns entusiasm,
och s& langt hon kan minnas tillbaka, stod
hennes hag ut i den vida vérlden.

Odet, dock i en ganska héard gestalt, pa-
skyndade hennes dnskningars uppfyllelse. Det
gamla hemmet i Wexjo blef skofladt, och
syskonen maste ut att reda sig pa egen hand.
Dock, hvilken ung manniska é&r icke redo att
med Napoleon utropa: Vavenir est a moi!

Sa sandes Signe Liedberg till Schweiz for
att utbildas for lararinnekallet. Efter studie-
aren darute, dem hon begagnade med sall-
synt energi, bar hennes vag till Frankrike
och dess hufvudstad Paris samt sedermera
till England. Efter ndgon tids vistelse i
London och Rugby fick hon plats vid en
skola i Yorkshire, hvilken hon dock snart
lamnade for en lararinnebefattning vid en
stérre laroanstalt for flickor i Hellensburgh,
i narheten af Glasgow.

Fa framlingar ha mahinda haft ett mera
gynnsamt tillfalle &n var unga landsmaninna
att beundra Skotlands natur i all sin stor-
slagna skonhet samt att sd satta sig in i dess
folks lif, vanor och bruk. 1 den larde pro-
fessor Johnstones familj kom hon i beroring
med det yppersta Edinburgh &gde inom det
lardas och literéras vérld.

Dock, Skotlands klimat ar svart for en
ovan att utharda. En svar feber brot den
unga lararinnans sedan lange ndgot svaga
halsa, och hon maéste atervanda till sddern,
denna gang till Généve, dar hon, sd snart
krafterna tillato, atertog sina studier for for-
traffliga larare och deltog i les cour's de
I’Université. Men anyo svek genom det for-
cerade arbetet hennes hélsa, och hon blef
denna gang ordinerad att atervanda till fader-
neslandet for att riktigt samla sina krafter
och kom sa for ett &r hem till Sverige, dar
hon hos kéra vénner tillbragte en tid af val-
behoflig hvila.

Hennes fordldrar vistades emellertid nu
sedan flere ar i Chicago, och en oemotstand-
lig langtan grep dottern att aterse dem. Snart
styrde hon darfor kosan till Amerika, hvil-
ket for framtiden skulle blifva hennes nya
fadernesland, vid hvilket hon kort efter &n
fastare bands genom giftermal med den svensk-
amerikanske journalisten F. W. Ankarfelt.

Fru Ankarfelt har sedan ar fran ar vetat
att forvarfva sig en allt mera ansedd plats
i béde den svensk-amerikanska och engelsk-
amerikanska pressen, inom hvilken hon &ar en
hogt varderad medarbetare sadsom novell-for-
fattarinna och lycklig poet. Nar Linnéstoden
for ett par ar sedan aftacktes i Lincoln park
i Chicago, vackte en engelsk dikt fran hen-
nes hand ett synnerligt erkdnnande. Hennes
poetiska begafning har ocksa sarskildt ront
hyllning af den amerikanska Kkritiken, och
»Chicago Tribune» utbrister i det smickrande
omdomet, att »de hogstdmda tankarne och
det formfullandade spraket dro nastan vardiga
en Longfellow och ha wvéckt rattvist upp-
seende i literdra kretsar.»

Men icke minst &ar den roll, som var lands-
maninna spelar genom sin intagande och alsk-
vérda personlighet, kring hvilken i den fjar-
ran vérldsstaden garna samlar sig, hvad som
dar lefver och réres af svenskt ursprung och
svenska intressen. Sitt fadernesland &r hon

icke blott trogen i minne och karlek, utan
ock i verksamhet och handling, s& ofta hon
det formdr — en heder pd den post, dar
hon stallts, for sitt svenska kvinnonamn.

Sommar.

iMMan flyktat andtligen, den strange

=@ regent, som varen holl i band;
pa salgen lyser guldgult hange,

och gronska klader solljus strand,.

Det doftar sommar ifran skogen

af orter och af kadig bark;

rod smultronkart, som snart ar mogen,
framskimrar uppat daggvat mark.

En back, som sorlar mellanfjallen,
sig kastar ifran djup till djup;
klart solen stralar ofver tjallen,

de hvita, nedom hoéjdens stup.

Sma sparfvar tatt vid taket kvittra,
med frojd bestandigt samma ton;
en sbderns son hors spela zittra,

en gumma saljer anemon.

Snabbt méasen kretsar ofver fjarden,
hvars vag ses skumma, lekfullt yr;
en vimplad farkost latta farden
fram mellan skar och holmar styr.
1 villans slingrande alléer

ses flickor vandra hand i hand
med ljusa, drakter, lika féer

fran sagans underskona land,.

Hvad stim af glada sommargéaster

med ungdom, som i téten gar!

Hvad afventyr och muntra, fester

»pd landet> snart du mota fars —

Gud Eros, fast du det ej anar,

er foljer at vid edert lopp

och bygger mellan fur och granar

sa oférmarkt sma tempel opp.
Charlotte Lindholm.
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Om fotvandringar.
For Idun af A. K—m.

(u da& flickskolorna stiangt sina trdnga por-
tar och ungdomsskaran utslappes for att
njuta valbehoflig hvila och uppfriskelse i na-
turens stora, vida och harliga omréade, skulle
vi vilja framhalla nyttan och betydelsen af de
blott allt for litet idkade fotvandringarna. Det
friska, hélsobringande turistlifvet, i all sin en-
kelhet s& oemotstandligt lockande for den, som
en gang profvat, hur harligt det ar, och hvil-
ken vederkvickelse det skanker. Tillaten oss
gifva eder néagra vinkar och rdd om hvad
som erfordras till utrustningen — ungefarliga
kostnader — en och annan plan for turer
m. m. for att kunna foretaga sadana van-
dringar.

S. Fibiger.

Vi vilja genast siga, att vi af manga skal
valja att sitta Norge i forsta rummet sésom
det for fotvandriugar mest lampliga land. Att
Sverige sattes i andra rummet beror darpa,
att har annu icke dr pa langt nar s& mycket
gjordt for turistlifvet som i broderlandet. Ej
heller hafva vi sd goda vagar — dartill kom-
mer som stort plus: vi dga icke Norges stor-
slagna natur, som erbjuder sevardheter s godt
som Ofverallt. Vare harmed huru som helst,
det hindrar ju icke, att den som sa foredra-
ger kan vélja att vandra har hemma, t. ex. i
Dalarne, dar det ju é&r ratt bra ordnadt for
de resandes fortskaffande och bekvamlighet.

Utrustningen. Hvad som ovillkorligen ma-
ste medforas-ar: en lagom stor ransel, helst
af svart skinn (dylika kan man sjalf tillverka
af god l&dercloth, fodrade med stadigt tyg),
en latt plad eller schal, en ylle ytterkofta, en
stark yllekladning (kjolen ej for lang!), som
kan tala vid bade sol och vita, en bredskyg-
gig hatt, en stadig »en tout cas», som tillika
kan tjana som kdpp. Tvd omgangar Jager-
underdrékter, tre a fyra par ylle eller half-
ylle strumpor, ett par starka, helst nigot be-
gagnade snorladerkdngor och ett par turist-
skor. Storsta vikt ligger pd att skodonen
passa vdl — bli fotterna i olag, ar det slut
med allt noje! Fyra a fem nasdukar, tva par
tvattskinnshandskar, annotationsbok, aseptin
(koncentrerad), koDjak — tron ej detta ar ett
daligt rdd, ty blir man vat och frusen, raddar
man sig darmed frdn forkylning. Het mjolk
med konjak uti anbefalles for sddan handelse
som basta medicin. Vidare kex, choklad; en
liten burk zinksalfva (fér fotterna) eller talg,
ndgra senapspapper, ett par linneremsor, litet
toalettsaker och syattiralj. Glémmen e¢j stopp-
garn, ty man sliter duktigt pd strumporna!
En barrem, som é&fven har lifrem, ty nar kof-
tan och schalen icke aro i bruk, hoprullas de
hardt och spannas kring lifvet s, att ranseln
latt hvilar mot rullen, under det man vandrar.
Hela packningens vikt bor ej géarna ofverstiga
5 a 5vd kilo. Vanligen & man ju flere i
sallskap pd en sddan fard, och dd plagar man
fordela forrdden sa, att t. ex. en tager aseptin,
choklad och kex, en annan konjak och senaps-
papper 0. s. v., ty huru litet man &n tycker
sig taga med, vill det dock latt 6fverstiga den
omndmnda maximivikten, och det bor undvikas.
For ekonomiens skull lampar sig béast att fyra
sla sig tillsamman. Tva fa namligen aka pa
ett akdon efter en hast och betala blott for
halfannan skjuts. Ar t. ex. ett skjutshall for
langt att g, gor man s3, att tvd af kamra-
terna ga en eller ett par timmar fore de tva,
som skola &ka, stanna sd halfvags och invanta
de akande, som nu stiga ur och limna plats
for dem, som gatt. Pa tre timmar kan man
gd en nymil (10 kilometer), och harefter gor
man sina berdkningar. Tvad kunna bo i ett
rum o. s. v. Ar man fler an fyra personer,
ar det ibland svart att fa logis, isynnerhet om
man anlander sent pa aftonen till stationerna.
Nyaste upplagan af d:r Yngvar Nielsens Reise-
handbog &r den tillforlitligaste hjalpredan och
alldeles oumbérlig.

Innan man borjar sina vandringar, bdr man
ha gjort upp och vél utstakat sin resplan och
sett till, hur ldngt man vill fardas for hvarje
dag, och sett efter i »Nielsen», om de stationer
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man véljer for nattkvarter af honom rekom-
menderas. Star dar t. ex. »slet kvarter», sa
duger det ej att bli dar for mer &n tillfallig
rast. Skall maD, som ofta sker, per angbat
ofver nagon fjord eller sjo, tager man noga
reda pd afgangstiderna — som en sarskild
egenhet for Norge papekas, att angbatarne ratt
ofta ga fore den tid, som ar utsatt — hvilka
det galler att passa pd. P& somliga stallen
gd angbatarne blott en a tva ganger i veckan
eller hvarannan dag, pa vissa router icke om
sondagarne o.s.v. Norges sist utkomna jarn-
vags- och angbatskommunikationer maste med-
foras. De aro icke sa lattfattligt uppstallda
som vara svenska, och man far studera dem
noga for att icke taga fel.

Om ekonomien. En af séllskapet bor vara
kassor for alla och noga fora rékenskaper,
med séarskildt konto fér hvar och en, ty da
den ene vill dta varm mat, ndjer sig den an-
dre med smorgasar, en vill ha te, en annan
blott mjélk, och harfér variera priserna be-
tydligt. Saledes konto for hvar och en och
uppskrifning genast, s& fort ndgot utgifvits,
annars blir det nog krangligt att fa debet och
kredit att gd ihop. Norskt mynt bor medfo-
ras — till och med pa svenska rikshankens
sedlar gores pa en del stallen afdrag, ifall de
skola véxlas. Silfver och koppar samt guldet
ha vi ju gemensamt! Begar att fa hotellrak-
ningen utskiifven pa aftonen fore afresan, ty
fotvandrare skola icke uppehallas med dylikt
pd morgonen, utan begifva sig ut, ju tidigare
dess battre. Midt pa dagen tajres grundlig hvila.
Klockan tre eller fyra eftermiddagen kan man
ater begifva sig pd fard, utan att plagas af
allt for stark solhetta. En och annan rast
tages under tiden. Man valjer skuggrik och
torr plats, spénner af ranslarne, breder regn-
kappan under sig, fortér litet reskost och nju-
ter valbehoflig hvila. Ifall man kan, &r bra
att bestdlla nattlogis forut. Man skrifver ett
par rader till varden och ber nadgon forbifa-
rande befordra dem. Ber man f4 medsinda
sina ranslar, betalar man en ringa drickspen-
ning, 10—15, hdgst 20 ore pr styck. Man ut-
tager forut hvad som man har bruk foér un-
der dagens lopp, ser till, att rénslarne laggas
ordentligt, sd att de ej vandas upp och ned
eller bli sonderskafda. Skall skjutsaren fara
langre bort, erldgges betalningen i forskott.
Ar man i nérheten af de storre staderna, iakt-
tager man litet mera forsiktighet — for lands-
bygden behofver man blott fraga efter skjut-
sarens namn. Pris for logis bdr man alltid
friga om, innan man tager rummen i besitt-
ning, eller priset i ett for allt pr dag, ifall
man stannar ett par dagar eller langre, och
man kan da parakna en ej obetydlig modera-
tion, isynnerhet om flere personer &ro i sall-
skap. Priserna variera betydligt. Pa de router,
dar engelsmén och amerikanare draga fram, &r
alltid dyrast, sdsom i »det underdejlige Har-
danger», Romsdalen, delvis ocksd i Sogn och
Thelemarken. Billigare &ro Hallingdalen, Gud-
brandsdalen och Valders. Skall man foretaga
en tur pd fem a sex veckor, bér man hafva
en extra omgang klader i nattsack eller kapp-
sack, som kan sindas pr jarnvag eller angbat
till ndgon af de storre orterna, adresserad till
kommissionar eller hotellvard, men for tre a
fyra veckor récker den forutndmnda utstyrseln.
Hur stor kassa behofves? Berdknar man fem
a sex kronor pr dag i ett for allt, si har man
nog litet ofver i kassan, dd man kommer hem.
Bést ar att icke ha allt for knappt utrdknadt,
ty man kan ju bli sjuk eller fér annan orsak
behdfva extra anlita kassan. P& angbéatarna,
om védret &r vackert, kan man for dagresor
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garna taga andra klass biljatt, med rattighet
att ata vid forsta klass bord. Maten é&r i all-
méanhet god, men dyr pa batarne, och man gor
bast i att &ta grundligt fore eller efter far-
derna eller ur medhafd matsack.

(Slut i nésta mr.)

Kvinnornas varldsutstallning.

Brefkort fran Iduns Chicago korrespondent.
Den 22 maj 1893.

ffénsam i sitt slag star, i civilisationens historia,

+ den med gardagen afslutade » Woman'’s Con-
gress». For forsta gangen hafva kvinnor fran jor-
dens mest afldgsna lander, tillhérande de mest
skiljda samhéllsstallningar och trosbekannelser,
samlats for att 6fverlaggaom kvinnans gemensamma
basta. Kvinnan, hennes rattigheter, hennes verk-
samhet och hennes forhoppningar pa framtiden
hafva varit de &mnen, som diskuterats. Sekel-
gamla stdngsel hafva nedbrutits och geografiska
gransmdrken hafva blifvit utplanade. Om det &n
mande taga artionden, innan de fron, som i dessa
dagar utsatts, hinna att bara frukter skall dock
the Woman’s Congress i Chicago blifva af obe-
rékneliga foljder fér kommande tider och genera-
tioner. Religiésa fordomar, hvilka hos kvinnan
alltid aro starkare &n hos mannen, hafva under
dessa dagar blifvit fullkomligt férgatna. Pa samma
talarstol, inspirerade af samma adla idé och ver-
kande for samma hoga mal, hafva upptradt kvin
nor af alla mojliga protestantlska sekter, judinnor
och bekdnnarinnor af den grekiska ritualen, sida
vid sida, i ett gemensamt systerskap. Endast
turkinnan har felats, annu slumrar hon bort sitt
lif inom harems murar. Déremot hafva till och
med Kina, Japan och Sandwich-6arne haft sina
representanter vid denna kongress. Kvinnans sfer
omfattar i vara dagar, tyckes det, ej mindre dn
jorden helt och hallet Fran <Hushalls-ekonomi»
till >Kvinnan sdsom verklig faktor i politiken»
ligger en Ian? vdg. Dock, alla &mnen berdrande
kvinnan emellan dessa tvanne ytterligheter hafva
blifvit behandlade. Egentligen férdelades afhand-
lingarna i atta hufvudafdelningar : uppfostringsva-
sendet, industrien, litteraturen och de skdna kon
sterna, moralisk och social reform, religionen, civil
lag samt styrelsesétt, fitantropien, vetenskapen och
filosofien.

Ett jattearbete att utforas pd mindre &n sju da-
gar och af kvinnor — men hvad kvinnan vill, vill
Gud, heter det ju. Denna kongress var den forsta
af de manga, som under sommarens lopp kommer
att hallas i Chicago.

Den femdriga sammankomsten af »Kvinnans
internationella Council» skulle egentligen ej hallits
forran nasta ar, men presidenten for densamma,
mrs May ergth Seawall, kom pé& den idéen att
i stallet halla den under Chlcagoutstallnmgen Pa
detta satt uppstod »the Woman's Congress». Ef-
ter outtréttligt arbete lyckades det ocksa att férmé
dessa 110 representativa kvinnor att komma hit,
men att det icke var det lattaste, finner man, da
ej mindre an 10,000 enskilda bref blifvit skrifna
i och for detta dndamal. Dock, mrs Seawall &r
energisk samt mycket rik och har nu vunnit sitt
syfte. Af de 110 ombuden frén olika kvinnofor-
eningar voro 54 frdn Forenta Staterna. Kongressen
holls i det nyligen uppférda »Memorial Palace of
Art», hvilket i sig sjalft ar ett under af skonhet
och storslagenhet. Intradet till kongressen var
fritt, alla voro vélkomna, hette det. TiIIstr('jmnin-
af manniskor var ocksd sa stor, att de manga
rymliga salarne ej férslogo, utan korridorer och
trappuppgangar blefvo s& fullpackade, att det hande
att talarinnorna till och med ej kunde bana sig
vdg in. Tvéanne sessioner hollos dagligen, den
forsta borjade klockan 10 férmiddagen och den
senare klockan 7.45 eftermiddagen.

Ehuru kongressens arbete varit mycket pako-
stande, har man likval funnit tid 6fver for delta-
gande i séval privata som publika tillstallningar
och ndjen, anordnade till delegaternas dra. Kon-
gressen afslutades i séndags med gudstjanster, for-
rattade af kvinnliga praster, ordentligt prastvigda,
pastds det. NAagon hade ocksa foreslagit att efter
densammas slut utdela nattvarden bland del-
tagarinnorna, hvarvid endast kvinnliga préster
skulle officiera. Men tanken 0Ofvergafs, och dagen
och det hela afslutades med en andlig konsert,
hvarvid upptradde, bland andra férmagor, en or-
kelste(; taf femton harpor, den forsta i sitt slag hér
i lande
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Att gifva Iduns lasarinnor ett fullstindigt och
nojaktigt referat af allt, som sades och afhandla-
des pa denna kongress ar mig ej mojligt. Men
inom Kkort kommer en ganska diger bok att ut-
gifvas hdrom, sd att hela varlden ma fa del och
nytta af dess arbeten och strafvanden. Dock kan

ag g underlata att omnamna ett par yttranden
af ndgra bland de manga talarinnorna. ~ S séger
Rev. mrs Gesterfeld i sitt foredrag om »Kvinnan
sdsom prast bland manga andra fortraffliga sa-
ker: att kvinnliga praster méste uppgifva all tanke
pa éktenskap samt likt de katolska inféra ccelibatet
bland sig. En annan talarinna pastar bestamdt;
att kvinnan leder och mannen foljer,0samt att sa
varit dnda fran paradisets dager. Aterlgen en
annan sager, att unga flickor nu for tiden bora
uppfostras med den idéen, att giftermalet &r bisak
och ej hufvudsaken for deras tillvaro. Den be-
romda amerikanska forfattarinnan, mrs Julia Ward
Howe, pastod: att Plato profeterat till punkt och
prlcka om kvinnans emancipation, sasom den ter
sig i vara dagar, samt skulle, om han lefvat och
varit med pé kongressen, utropat: »Mina drommar
aro gangna i fullbordan, och jag ser en stad,
hvilkens like aldrig forut blifvit byggd pa denna
sidan himmelen.» Den framstdende skadespeler
skan Georgia Cayvon sade: »Man talar sa mycket
om den dramatiska konstens »lyftning», men man
glommer att detta beror, hvarken pé den sceniske
artisten eller den dramatiske forfattaren, hvilka
bada arbeta for sitt brod, och for att chkas har
uti méaste de forst och framst behaga sin publik.
Det ar publiken sjalf, som maste gifva konsten
»lyftning»

Clara Morris, lika upphdjd kvinna som stor ska-
despelerska, beder hvarje medsyster inom sin
konst: att for konstens egen skull lika mycket som
for kvinnans lamna kvar efter sig pa konstens
heliga altare dygdens rena, hvita blomma.

Bland de amerikanska talarinnorna voro de
gamla veteranerna for kvinnans réttigheter Su-
san Anthony, Lucy Stone och Ward Beechers
syster mrs Hooker de mest populdra och af de
utlandska deltagarinnorna mad. Bogelot fran Pa-
ris, Beck Meyer fran Danmark och Josefa Humpai-
Zeman frén Bohmen, svenskan friherrinnan Rappe
minst att forglomma

Ja, hela véarldens kvinnor voro hér representerade,
snillets, bordens, vetenskapens, talangens, och ri-
kedomens dock saknade jag for min del en, kvin-
nan ur de djupa lederna. Hvar fanns hon pa
denna mérkliga kvinnokongress? Hade hon inga
rattigheter att k&mpa for, inga erfarenheter att
framlagga?

Signe Ankarfelt.

Kamraten, illustrerad tidning for
Sveriges ungdom,

ar den angenamaste och mest underhéllande
van for de unga, gossar och flickor i aldern
10—16 ar. Den utkommer med nara 400
sidor om é&ret. Annu &r ¢ for sent prenu-
numerera for de tre senare kvartalen med en-
dast kr. 2:25. N:xr 12 fér den 15 juni,
som just nu utkommit, innehdller: Ungt blod
— talamod! — En god son. (En intressant
liten historia frdn sjuariga kriget!) — Kold-
blandningar. (Nagra trefliga sommarexperi-
mentl) — Min trésnittssamling. (Anvisning
for de unga att anldgga en ny sorts mycket
underhallande och larorika samlingar!)

En skolgosses skrifdon i det gamla Rom. —
Systrarna; en beréttelse for Kamraten af
Hedvig Indebetou. — Afventyr i fjarran va-
stern. (Den roliga indianromanen af King-
ston med »gubbar».) — Den unga natu-
raliesamlaren.  (Intressant anvisning for gos-

sarne att sjalfva gora i ordning vackra
djurskelett!) — Bel&gringen.  (En rolig
sommarlek i det fria!) Trefliga, nya

handarbeten for systrarna med illustrationer.
— Brefvexling mellan de unga prenumeran-
terna om deras samlingar, deras krocketspel
och lekar, om att gora pilbégar, samla vax-
ter, frimérken m. m. (Ny$ och omvexlande
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for hvart nummer!) — Tidsfordrif. (Intres-
santa tankeuppgifter med sma pristaflingar i
hvarje manad!) — Prenumeranternas egen af-
delning med bidrag af de unga: sma berat-
telser, poem o. s. v.

Detta allt i ett enda nummer!

Ingen gosse eller flicka, som kan forma
sin pappa och mamma att lta dem prenu-
merera pd Kamraten, kan fa en trefligare
van, sommar som vinter, vid lek som arbete.

Solljus.
Skiss af

Elisabeth Kuylenstierna.
an lat pennan falla ur banden, lutade sig

med ett uttryck af hopplds trotthet till-

iDUN

»Lat bli renskrifningen och dikta sjalf, Go-
ran, nagonting om vdren, det kanske du nog»
— hon afbrét sig tvart.

»— skulle f& in i ndgon tidning, sd finge
vi alltid nagra kronor,» fortsatte han forsmad-
ligt. »Du tror, att man kan sla nodmynt af
poesien och bringa fram en jublande varséng
ur en frostbunden jordmaén.»

Han reste sig och skot héaftigt stolen till-
baka, hvarefter han kom ut till henne.

»Sadant skrap,» sade han foraktligt pekande
pa modeartiklarna.

»Ah ja, inte &r det prima kvalitet,» sade
hon leende, »men mina kunder ha just icke
sd odlad smak, och val ar det, ty da skulle
jag inte kunna tillfredsstélla dem.»

Han satte sig i gungstolen och bérjade haf-
tigt gunga fram och &ter. »Har du néagon
géng haft framtidshagringar,» fragade han, »eller
enklare sagdt, har du hoppats nagot stort af
lifvet.»

Bbaka mot stolens ryggstod och stirrade intresse-»Nej, Goran, bur skulle jag kunnat det,»

I6st ut pa den hvita, solstekta husviggen midt
emot. | rummet utanfér satt hon, hans unga
hustru, med det taliga bleka ansiktet, de stora
klara 6gonen och den lilla fina, brackliga ge-
stalten.

Hennes héander veko snabbt ocb mekaniskt
pd den skara créperemsan, som skulle pryda
en hvit hatt, hvilken lag framfor henne pa
bordet.

I fonstret och pa bordet framfor soffan 1ago
afven hogar med okladda hattar, pa byrdn stodo
kartonger med blommor, tyll och band.

Hur olika hennes uttryck var mot mannens,
nar hon nu ett Ggonblick sdg upp.

Ett resigneradt: »det gar nog s& smaning-
om,» lastes tydligt i den Oppna blicken, och
sa fortsatte hon igen stilla och of6rtrutet.
»Ragna,» 1jod hans rost retlig ocb bitter dar
inifrdn, »solljuset irriterar mig. Det ar som
ett hdn ofver mitt tunga, trostlost enformiga
arbete. »

/ hushallspenningfragan.

Huru skola de arliga utgifterna fordelas och
hushallningen bast stallas for en familj,
bestéende af man, hustru och tre barn,
d& familjefaderns &rsinkomst uppgar till:
a) 3,000 kronor?

b) 1,500 kronor?

For besvarandet af dessa tvanne sporsmal
har Idun, som bekant, utfast tvdnne pris.
Intresset for denna vitalfrdga for s& manga
svenska hem har visat sig synnerligen lifligt,
och en hel del fortraffliga skrifter har ingétt.
D& det ar alldeles tydligt, att icke ett eller
tvanne svar kunna tillrackligt belysa det
viktiga kapitlet, d& sa olika forhallanden rada
pd olika orter och inom olika samhallsklas-
ser, ha vi efter radgorande med erfarna hus-
modrar beslutit efterhand meddela ej mindre
an sju af de basta taflingsskrifterna, som
tamligen mangsidigt utreda fragan.

Inom tretusenkronorstrecket har priset,
50 kroner, tilldelats fru Hanna Kamke, Stock-
holm, hvilkens uppsats som grundldggande
norm foér inkomstférdelningen har beaktans-
véarda fortjanster. Mention honorable tiller-
kédnnes fru B. Nilson, som ock gjort vackra
inlagg i frdgan; fru Alma Baltxer, Géteborg,
som sarskildt utredt forhallandena i rikets
andra stad; samt signaturen B-—m (har ut-
tryckt sin onskan att forbli okénd), som for-
tjanstfullt behandlat saken fran landsorts-
synpunkt.

sade hon blygt. »Jag har ju ingen talang, som

skulle kunna hoja mig 6fver medelmattan. Jag
har bara 6nskat mig» — hon tvekade.

»N&a ?»

»Solljus!»

»Jasd, det kallar du bara!»

»Ja visst, Goran, ty jag har aldrig dromt
om det som en yttre glans, som rikedom eller
sddant, nej da, bara i hemmet — ungefar som
ljusa, glada tapeter i ett rum, forstar du.»

»Efter 30 6re metern, jag forstar. Jag vill,
att solljuset skall genomstrémma mig. Och nu
ser jag bara reflexen! Ah, hvad den dar hvita
viggen gor ondt i 6gonen!» Han vande sig at
andra sidan.

»Om jag skulle kopa litet gron Icalikd och
sy ihop till rullgardiner, du Goéran. Det vore
bestdmdt bra.»

»Det hjalper inte. Ingenting hjalper.»

Hon sdg sorgset pd honom och fick tarar
i ogonen. Hvad han sdg gammal och trott

Inom femtonhundrakronorstrecket har
priset, 50 kronor, tillerkants fru Sofie Le
Moine, f. Brandt, Jerna, hvilkens uppsats
fortraffligt belyser foérhallandena pa landsbyg-
den. Mention honorable tillerk&nnes mottot:
»Sparsamhet ar en dygd», under hvilket in-
gatt en god uppsats frdn stockholmssynpunkt,
och fru M. Wallensteen, Vadstena, som for-
tjianstfullt utredt saken enligt omstandigheterna
i en smastad.

Genom att, som sagdt, efterhand infora
samtliga dessa uppsatser, vill Idun soka bi-
draga till att f denna for svenska husmadrar
viktiga sak s& allsidigt som maojligt belyst.
De forfattarinnor, som ej erhallit pris, skola
vi sarskildt betala ett litet honorar som upp-
muntran. Vi borja i dag med den ena af
de prisbelonade uppsatserna:

Tretusenkronorstrecket.

jianna j(amke:

let ar ju ganska svart att uppstilla ett normal-
schema for fordelningen af de &rliga utgifterna

*1 vid en gifven inkomst, men hart nar omgjligt
blir det att uppstélla ett sadant, som skulle kunna
galla for alla med samma inkomst. Samhallsstall-
ningen kan vara s& olika, fastan inkomsterna &ro
desamma. Man kan dock som regel uppstélla, att
sedan skatten dragits fran inkomsten, denna bor for-
delas s&, att en eller flere delar af summan bestam-
mas for hvarje sarskild utgiftspost. Ganska praktisk
blir i detta fall tolfdelningen eller inkomstens jamna
fordelning i tolftedelar. 6z eller halften berdknas
da for sjalfva hushallet med dess manatliga och
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ut med sitt insjunkna brost och de moérka
skuggorna under 6gonen. Stackars Goran, han
behofde sol pa ett annat satt an hon, det for-
stod hon nog, men med all sin karlek férmédde
hon icke ens framkalla reflexen!

En valkand bultning pd dorren lockade ett
leende Gfver badas ansikten, och hon skyndade
att oppna for lille Viktor, som réd och varm
rusade in.

»Goddag pappa, goddag mamma,» hélsade
han bradskande och lade med en viktig min
skolbdckerna ifrdn sig.  »Jag vet nagonting,
jag,» sade han med Attadrig stolthet, i det han
kom fram och stallde sig hos fadern. »Ja»,
fortsatte han, »jag vet det inte riktigt, men du
kan nog hjalpa mig, pappa, for du vet val mer
an skolfroken; gor du inte?»

»Det kan kanske bero pd,» sade fadern med
ett matt leende, »men beratta du, min pys, sa
far jag hora.»

»Jo, vet du pappa, ingen ménniska behof-
ver vara olycklig.»

»Jasd,» sade fadern.

»Nej, alla kunna bli lyckliga.»

»Hur skall det g& till?»

»Jo, vi laste om en, som var s fattig och
sjuk, ensam och s& forskrackligt s, och ingen
brydde sig om honom heller, men han lag pa sjuk-
huset, och det var var ocksd, och si tittade
han pd den blda himmelen och pa solskenet,
och dd blef han glad, fast han hade det si
svart, och det var da inte underligt, nar han
sdg solen, sig pappa? Men se’n skall pappa
fd hora! En morgon, ndr han vaknade, sa var
han blind, ah, du pappa, alldeles blind.» Lille
Viktors 6gon fylldes med tarar. »Da var det
bra synd om honom, sag?»

»Ja det var det,» sade fadern med en un-
derligt straf rost. Han tyckte, att det var hans
lifshistoria barnet beréttade, forst ungdomens
berserkagdng mot fattigdom och gackade illu-
sioner, men dndd med frojd i hjartat, ty idea-
let, solen i lifvet, hade annu icke gétt bakom

dagliga utgifter och de andra 6fiz till allt det 6friga,
sdsom bnstad, klader, barnens uppfostran, lakare,
ndjen etc. Men ju stdrre pretentioner familjens
samhéllsstallning stiller pa det yttre upptradandet,
dess storre bli utgifterna, sarskildt for klader och bar-
nens uppfostran, och dess mindre kan i samma mén
berdknas for nojen, umgidnge och dylikt. Héarpa
maste naturligtvis ocksd fastas afseende vid inkom-
stens fordelning, ehuru man som grundsats alltid
bor soka fasthalla, att den ena hélften anvandes till
sjalfva hushallet, den andra till familjens 6friga ut-
gifter. Det beror till stor del pd husmoderns intel-
ligens, goda vilja och arbetsamhet, hur det lyckas
henne att jamka ihop fordringarna och astadkomma
ett godt resultat, utan att skuldsattning darfor be-
hofver komma i fréga.

| efterfoljande berdkningar har jag téankt mig en
familj i den bildade medelklassen med en &rsinkomst
af 3,000 kronor. Fran denna inkomst maste forst
afdragas 200 kronor for skatt och brandférsakring.
Skulle hela summan ej &tgd, sd kan resten laggas
till den tolftedel, som é&r afsedd for extra utgifter.

Inkomst . _....ccoeeeeee T e ——— - kr. 3,000
SKAL  oviieeiees e » 200
Aterstd kr. 2,800
2,800 kr.: 12 = 233,S3
1. Bostad iz = 466 kr. (k 500)
2. Klader m = 233 »
3. Barnuppfostran................... 2 = 233 »
4. Allmanna utgifter:
a) Personliga utgifter....... i = 233 »

(mannens och hustruns)
b; fér umgange och ndjen) N
c) extra utgifter............... 1 *
(lakare, apotek etc.)
5. Hushéallsutgifter :

a) manatliga utgifter ....... Vi — 233 »
b) dagliga » iz =1165 »
iz =2800-kr.

) En okning af 4 kr. utgérande summan af brék-
delarna frdn de andra tolftedelarne.
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molnen. Sedan kom mannadldern med sin
tunga utpinande strafvan for brodet, da allting
var morkt bade inom och utom honom. Han
sag icke langre solen. Han var blind, blind
for hvarje hoppets ljusstrale.

»Vill du inte héra mer, pappa?»

»Jo, min gosse, berétta du!»

»Da frdgade de honom, om han inte var
mycket, mycket ledsen, men d& sa’ han: Nej,
det &r jag inte, for fast jag inte langre kan
se solen, sd har jag den &ndd i mitt hjarta.
Hvad mente han med det, pappa?»

»Jasd, det kunde siledes inte froken nojak-
tigt forklara for er.»

»Nej, hon hann inte, for det ringde just da,
och det gjorde inte mej ett dugg, for jag var
sa saker, att pappa visste det. Hon sa’ bara,
att s& kunna alla vara lyckliga, om de ha so-
len i hjartat; hur géar det till, pappa?»

Fadern s3g pa sitt barn med en djupt smaért-
sam blick. Nej, i detta fall var han visst
icke skickligare &n skolfroken. Han smekte
gossens hufvud och gick tyst in till sig, lam-
nande dorren pa glant. Han visste, att Vik-
tor e skulle gifva sig till tals, forran han fatt
en forklaring — skulle Ragna forsoka, manne?

»Mamma,» hordes Viktors rost, grumlig af
tarar, »pappa visste ingenting, kan du lara
mig, hur det gar till, mamma.»

Goran sdg, hur Ragna tog sin son pa
knédet och lutade sig smekande emot den lille.

»Barnet mitt,» sade hon mildt. »Jag skall
beratta for dig, hvad pappa sagt mig en géng
for mycket lange sedan. Jag satt i hans knd,
som du nu i mitt»

»Var du sd liten som jag dd& mamma,» af-
brot barnet.

»Nej, storre var jag allt, men i alla fall
mycket liten mot honom. Han var sa stor i
mina 6gon . . .»

»N& mamma lillal»

»Jo, dd Kkysste pappa mig sd har, och si
sade han: Hur morkt &n lifvet kan synas, ar

For bostad berdknas ila = 466 kr. eller nagot
darofver, hvilket da maste tagas fran de allmanna
utglfternas post. FoOr denna, till bostaden anslagna,
summa méste emellertid ej blott sjalfva hyran beta-
las, utan ofven lagningar af husgerdd och anskaflan-
det af nya. Foljaktllgen far sjilfva hyran ej ga till
mer &n 450 kr., s att Gfverskottet kan sparas till
andra utgifter for bostadens rakning. | mindre cen-
tralt belagna delar af Stockholm kan man f& sunda,
trefliga vaningar pd tre a fyra rum och kok till
detta pris.

Kladerna fa pé& sin lott ej mer 4n w2 = 233 kr,,
och det kan fér mangen husmoder tyckas ett hardt
tal att behdfva komma ut med s& litet, d& for denna
summa skall bestridas ej blott mannens, hennes egna
och tre barns klader, utan afven lagningar, anskaf-
fandet af nytt linne och sangklader. Emellertid Ia-
ter det sig ganska val gora, om man, hvad gang-
kladerna betraffar, alltid koper af basta kvalité och
samtidigt ej later sy dem aIIt for modernt, s att
de kunna anvandas i Here ar Ett godt tyg kan
for ofrigt moderniseras flere ganger forjamforelsews
billigt pris och ser alltid fint ut, d& ett samre tyg
daremot mycket snart forlorar i Utseende och pryd-
lighet. Mycket pennlngar inbesparas afven, om hus-
modern sjalf syr s& mycket som mdjligt, genast la-
gar den mlnsta rispa och forvarar kladerna pé lamp-
liga stallen, s& att de ej forstoras af damm och mal.

Till underklader och lakan anvéndes med fordel
oblekt bomullstyg, som &r bade billigare och star-
kare samt dessutom snart blir lika hvitt som det
blekta. Naturligtvis bor man inratta det sa att man
& pa ett &r anskaffar flere stérre saker pd en gang,
eJ heller far man Ilata linne och singklider notas
sd mycket, att man sedan nddgas kopa helt nytt
forrdd inom jamforelsevis kort tid.

Hvad barnens kladedrakt betraffar, s& bdr man
klada dem sa enkelt och barnsligt som mdjligt, det
blir billigast och &fven vackrast. Skulle det bli
knappt med kladpenningarna, ndr barnen vaxa upp,
sd maste man taga sin tillflykt till de kassor, som
aro berdknade for allmanna utgifter. S& Iange bar-
nen &ro sma, ar det skal att soka ligga undan sd
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det dock aldrig hopplost, s lange man har sol
i hjartat. Och da fragade jag som du, hur
skall man kunna &ga den, nar allting ar moln-
héljdt omkring oss. Och d& sade han: Hjar-
tats sol ser man ej, den kadnner man. Den
heter tro, hopp och karlek. Tron lar oss, att
tinka, hur bld himmelen kan vara, om den
ocksa for ogonblicket ar gra och mulen, hoppet
skingrar sorgen, ty det ger oss vingar att flyga
till fantasiens véarld med ...»

»Det forstdr jag inte, mamma.»

»Nej, liten, det tror jag nog, det gjorde inte
mamma heller, men d& larde pappa mig, att
man kan flyga, utan att veta det, och pa det
sattet flyger du ocksd, nar du sager: D& jag
blir stor, skall jag bygga ett stort slott at
pappa och mamma, eller: Om jag ar snéll,
far jag en gunghast till jul. Du vet nog, att
ingendera delen &r sakert, men du flyger anda
pa hoppets vingar.»

»N&, karleken da, mamma?»

»Kérleken» hennes bleka ansikte rod-
nade upp vid minnet af de glédande forsak-
ringarna. »Ja, den forklaringen var for svar
for dig att fatta. Du far visst noja dig
med den din mamma kan gifva. — Lilla Vik-
tor, karlekens solljus sprider sig blott i dens
hjarta, som forsoker glémma sina egna Onsk-
ningar och hvad han sjalf langtar efter for att
glidja dem han haller af. Det &ar svart, myc-
ket svart, men du vet ju, barnet mitt, att vi
forma s& litet af oss sjalfva. Du vet, hvem
som skapat den stora klara solen daruppe. Han
har ocksd skapat de manga sma solarne i vara
hjartan, och till honom skola vi bedja, att de
icke utslackas. Min lilla gosse, riktigt lycklig
blir ingen, men alla kunna strafva att na si
langt som mojligt.»

»Men ndr man aldrig hinner fram,» sade
gossen knotande. Det lag ndgot af faderns
trots i hans rost.

»Aldrig i lifvet, Viktor, men kanske en gang,
om vi taligt utharda préfningarna. Minns du

mycket som mdjligt for kommande behof. Sedan
fordras s& mycket for deras uppfostran och kladsel,
att det kan vara godt att hafva en liten summa i
reserv, sarskildt for detta andamal.

Och harmed &ro vi inne p& den tredje afdelnin-
gen: barnens uppfostran, hvt.rtill raknas afgifterna
for deras skolundervisning, musik eller andra am-
nen, bocker, skrifmaterial etc.

Till den fjarde utgiftsposten hora de allmanna ut-
gifterna, for hvilka beraknas »12 af inkomsten, fi2
- 233 kr. @r afsedd for mannens och hustruns
personliga utgifter, fickpenningar och nélpenningar.
Det beror naturllgtws pa mangahanda omstandlg
heter, isynnerhet pa barnens &lder, om en s pass
stor summa kan anslés till personllga utgifter, men
under alla forhéllanden bor en viss summa vara
bestamd for detta andamal, hvilken pa inga villkor
far ofverskridas, vare sig af mannen eller af hustrun.
Det ar illa stilldt och kan gj medfora lycka, om
mannens personliga utgifter helt sluka hustruns, si
att hon blir utan — eller tvartom.

Den sista tolftedelen af dessa tvd ar amnad till
sddana utgifter, som umgangeslifvet medfér, sdsom
okad tillfallig betjaning, presenter, bidrag till hjalp-
behdfvande och dylikt samt till extra utgifter for
lakare och apotek. Det ar lampligast att reservera
halften af dessa 233 kr. till sjukvarden. Skulle man
vara sa lycklig att eJ behdfva anvanda denna sum-
ma, s& kan den vid drets slut tillsammans med be-
sparingarna pad andra omréden sattas pa banken for
att bilda en reservfond.

Harmed afslutas nu fordelningen af inkomstens
ena halft, hvilken med undantag af kladernas an-
skaffande vanligtvis brukar skétas af mannen sjalf,
men hustrun bor dock i alla fall hafva en sarskild
utglftsbok for aIIa ofvannamnda rubriker, da &fven
hon mangen gdng kommer i tillfalle att gora utla-
gor for dessa poster. HvarJe ménad bor hon visa
mannen sin bok for att fa igen det utlagda och
gifva honom tillfadlle att addera utgifterna, jamfdra
dem med normalanslaget for hvarje rubrik ocb draga
balansen. Denna berakning och jamférelse bér man-
nen alltid géra i samrdd med sin hustru, si att &f-
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i somras, nar du skulle uppfor det dar berget,
dar du holl pad att aldrig komina upp: slut-
ligen gick det, och du stod s& stolt daruppe.
Minns du, hur du frdgade, om det var det
hogsta berg i varlden, och hur pappa svarade,
att det fanns tusentals hogre. Sa skall det
alltid bli afven i lifvet, alltid finns det ndgot,
som &r hogre, och till detta skola vi strafva.»

Hennes rost borjade darra. Hon kysste bar-
net omt, slappte ned honom med ett vanligt:
»Ut och lek nu, liten,» och bérjade &ter sitt
arbete.

Viktor stod stilla en stund, slog s& armarne
om moderns hals och hviskade: »Mamma lilla,
jag skall alltid, alltid ha sol i hjartat.» Déarpa
stormade han ut och nedfor trapporna till kam-
rater och frojd.

Men Goran hade dragit till dérren. Han
satt vid skrifbordet med handerna for ansiktet,
och tunga tarar droppade ned pa det oskrifna
pappersarket.

Ragnas forklaringar hade i all sin enkelhet
smalt bitterhetens isskorpa, och han sig ater
solen, nej, annu mera — han kande dess varme
genomstromma sin sjal, och under det han gréat
och bad som ett barn, spande sig tankens
muskler till manlig strid for henne, som sa
fast trodde pad honom, och for barnet, som
annu lekte i oskuldsfull ro utan tanke pa host-
stormar och vissnade blad.

(Att noga beakta!

Vi uppmana vara kvartals- och halfars
prenumeranter att ju forr dess hellre fornya
sin prenumeration till det med juli ingaende
andra halfaret, innan sommarens &friga pla-
ner behéfva upptaga deras uppmaéarksamhet.
P& Iclun och Iduns Mode- och Monstertid-
ning sker abonnement & hvarje postkontor.

ven hon far veta, om nagot fel bI|fV|t beganget, och
om storre sparsamhet bor iakttagas p& det ena eller
andra omradet.

Den andra hélften af de 2,800 kronorna bor an-
slas till de egentliga hushallsutglfterna som skotas
sd godt som uteslutande af hustrun, och fér hvilka
hon bor ha en sarskild hushallsbok. P& denna af
delning komma séledes ocksa sz af hela summan,
‘lis maste berdknas for manatliga utgifter, sisom
Ion 84 kr., ved och lyse 100 kr., tvatt 50 kr. =
234 kr. Skulle utgifterna har komma att 6fverstiga
normalanslaget — 233 kr. — méste det inbesparas
pd de ofriga s/ = 1,165 kr., de egentliga matpen-
ningarna, som &ro afsedda for de dagliga utgifterna.

I de flesta hem erhaller hustrun hushallspennm-
garna pr vecka. Efter 1,400 kr. hushallspenningar
pr &r blir det ungefar 26 kr. pa hvarje vecka, bvar-
ifrdn 5 kr. genast bora afdragas for manadsutglfter-
na, da 21 kronor aterstd som matpenningar, af hvilka
husmodern i VArt fall skall lifnara tre vuxna per-
soner (en tjanare) och 3 barn. Naturligtvis komma
de olika veckorna att bli olika dyra, och man maste
dd med den ena veckans ofverskott betacka den an-
dras forlust.

Det &r skil att dela veckopenningarna, 21 kr., s&
att 3 kr. ldggas undan till sma extrautgifter och
ofverskott och 18 kr. i veckan eller omkring kr.
2:50 pr dag aterstd for maten.

Forst maste man berdkna de regelbundet &ter-
kommande utgifterna fér frukost och kvallsvard,
hvilka i allmanhet aro sig tamligen lika. Hvad
som sedan blir ofver méste racka till middagen,
hvilken, ehuru hufvudmalet, dock ej kan ha sitt
faata anslag for dagen, utan redan for halsans skull
méste vara underkastad ett standigt ombyte, hvilket
ocksd betingar olika pris, som dock under ménadens
lopp méste utjagmnas, s& att anslaget i dess helhet
ej ofverskrides.

Innan jag gar till en narmare fordelmng af mat-
penningarna, vill jag forutskicka nagra allmanna an-
markningar om sattet att kunna utratta mycket &f-
ven med begransade tillgdngar. Framfor allt maste
man undvika att hafva fina bjudningar, som foror-
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Up notisboken.

Furstinnebesdket. Erkehertiginnan Stephanie
af Osterrike vantas till Malmé i1 slutet af denna
vecka. Har ansluter sig generalkonsul Philip for
att ledsaga henne under hennes resa i de skandi-
naviska landerna. Ehuru resedetaljerna annu icke
aro fuIIstandl t bestdmda, tros resan komma
att ga fran Malmo till Géteborg, Trollhattan, Stock-
holm, Visby, Upsala, Norrland, Trondhjem och
Nordkap. Dérefter skall resan fortsdttas sdder ut
delvis ofver land, delvis efter norska kusten samt
slutligen fran Kristiania till Kopenhamn. Resan
i Norden torde komma att rdcka omkring 6 a 7
veckor, hvaraf vistelsen i Stockholm 4 a 5 dagar,

Kvinnlig valgorenhet. | det vid Umed ha-
radsratt den 8 dennes for bevakning inldmnade
testamentet har aflidna froken Wilhelmina Fahl
stedt bestdamt, utom en mangd gafvor och dona-
tioner till enskllda féljande allménna sadana
Garden Elfstorp i Ytterhiske gifves till bostad at
varnlésa, vél kénda battre fruntimmer, som icke
atnjuta fattlgunderstod men &ro i behof af bostad.
Till inkop af erforderlig tomt till samma gard
samt busens framtida underhall afsattes en summa
af 10,000 kronor. 5,000 kronor till Eugeniahem-
met. 15,000 kronor till under bildning varande
barnsjukhuset i Stockholm, 5,000 till Fredrika
Bremerforbundet. 10,000 kronor till Upsala uni-
versitet, och arliga rantan daraf skall utdelas till
stlpendler at fyra studerande ynglingar af Norr-
lands nation. 5,000 kronor till lappska missionen.
1,000 kronor till forstarkande af fonderna for hem-
losa barns underhall i Stockholm.  Sedan de i
testamentet bestamda géafvorna utgatt, skall ofver-
skottet anvéndas till véalgorande adndamél, darom
boutredningsmannen &ger nérmare bestimma.

*

EU k&rt minne efterlamnade fru de Gercais,
som under forliden vinter vistats i Stockholm, dér
hennes musikaliska talang forvarfvat henne tal-
rika vanner. Den 8 dennes afreste hon ater till
sitt hem i Reval. Vid en méngd tillstallningar
inom societeten och konstndrliga kretsar har man
haft tillfalle att beundra fru de Gervais' uttrycks-
fulla foredrag af ryska, franska och svenska ro-
manser. Afven i Alliance francaise och nya konst-
narsgillet har fru de_Gervais med bifall upptradt
sésom séngerska. For oss svenskar &r det af
sarskildt intresse att erfara, att hon i Petersburg

saka stora extra kostnader, utan bor hafva mod att
bjuda sina vanner i all enkelhet och trefnad.

Vidare inbeapares mycket, om allt mjukt bréd och
skorpor bakas i hemmet. Naturligtvis maste man
bakdagen hafva »langkok», sd att man ej behéfver
elda sirskildt for brodet. Degen gores sa tidigt,
att brodet ar graddadt, nar middagen serveras.
Ménga fruar petd, att det icke &r ndgon utrakning
att baka hemma, emedan det da gar dubbelt s& myc-
ket brod &, men for min egen del har jag aldrig
funnit denna |nvandn|ng befogad, om man later
barn och tjanare fa sin vissa kvantitet mjukt brod
om dagen och for ofrigt later dem ata torrt brod
efter behag.

Jag har beraknat att vi i vart hushéll, 3 vuxna
och 4 barn, pa grund af hembakningen arllgen spara
80 a 100 kr.

En annan viktig faktor i hushallet &r smoret.
Ofantligt mycket smér inbespares, om man till Btek-
ning anvander fiottyr, som skummas fran saser och
soppor. Till stekning af biffstek och dylikt anvén-
des naturligtvis blott smor. Till bakning kan man
med fordel anvanda margarin, som stéller sig betyd-
ligt billigare &n natursmor och pa intet satt skam-
mer brddet.

Hvad mjélken betréffar, s& bar jag mérkt, att man
gor klokt i att ej forakta skum-mjolken, da den in-
nehaller lika mycket dgghvita som oskummad mjolk
och erhélles for nastan tredjedelen af dess pris; fett-
halten ar visserligen mindre, men denna kan ersat-
tas genom andra fododmnen. Om man t. ex. har
rad att dagligen kopa 2 liter oskummad mjélk a 14
d6re = 28 oOre, s& kan man i stallet for 24 ore fa 3
liter mjolk, om man tar 1 liter oskummad och 2
liter skummad & 5 ore.

Slutligen vill jag blott ndmna nagra ord om kot-
tet, som ar en mycket dyrbar artikel och later hus-
hallskontot svilla betydligt, om det ej skotes med
forstand. Med 21 kronor hushallspenningar i vec-
kan for 3 vuxne och 3 barn kan man ej dagligen
bjuda pa kott till middagen; ej heller har man rad
att lata familjemedlemmarne &ta efter behag af ste-
ken. En bit kott pd 2| a 3 kg. (ungefar kr. 2 &

IDUN

varit elev af véar sdsom sdnglararinna framsta-
ende landsmaninna, fru Henriette Nissen-Salo-
man.

»Sandels adjutants» anka.
afled harstades i sitt 90:e lefnadsar &nkefru
Sophie Fahlstedt, fédd Schméer. Den nu aflidna
aldringen var sedan 1841 anka efter den af Ru-
neberg besjungne »Sandals' adjutant» major Carl
Adolf Fahlstedt.

| forra veckan

*

Ett nytt tidsenligt bryggeri har &ter upp-
statt i hufvudstaden och borjar i dessa dagar ut-
slappa sina produkter i marknaden. Vi ha per-
sonligen profvat dem och kunna af arlig ofverty-
gelse rekommendera desamma. Det ar hr GustaJ
Piehls nya bryggeri, uppfordt sedan i fjol varas
pd hojden af den gamla »Postméastarebacken» a
Soder, numera n:r 66 Goétgatan.

Enllgt kompetente bedomares utsago bar hela
bry(lqgerlet fran de praktiga, svala kallarne allt
intill de rymliga och luftiga vindarne, vittne om
den grundliga sakkunskap och den forutseende
omsorg, som har samarbetat for att astadkomma
ett godt resultat. Vid sadant forhallande kan det
nastan vara ofverflodigt framhdlla_att af allt hvad
man kunnat vénta finna i ett nutida forstklassigt
bryggeri intet har saknas. Salunda finnas har
apparater saval for jastens renodling som® for
olets pasteurisering och dess filtrering, om s&dan
skulle visa Sig af néden m. m.

Jenny Lind i Westminster Abbey. Det
har beslutats, att ett monument skall upprattas
at Jenny Lind i Englands berdmda Pantheon,
Westminster Abbey, och en komité har tillsats i
andamal att verka for saken.

*

Skordad i fjarran land. Froken Hilda
Lundell, som sedan hosten 1891 for brostlidande
vistats i Teneriffa, har, enligt telegrafiskt medde-
lande, darstades aflidit den 7 dennes. Froken L.
var en bade pd hufvudets och hjértats végnar
ovanligt rikt utrustad personlighet. Hon tjanst-
%orde en tid som ovanligt nitisk lararinna vid
odra Vi folkhdgskola, har skrifvit i atskilliga tid-
skrifter och jamte en sin syster gjort stora sam-
lingar rérande Kalmarortens folksprak, sagner m.
m., som annu blott delvis aro trycktal landsmaéls-
tidskriften. Under sin vistelse pd den aflagnsna

2: 50) maste ovillkorligen racka till tre middagar;
med tillhjalp af potatis, bréd och soppa kan man
anda bli matt och afven fa tillrackligt med erforder-
liga nédringsamnen. Det ar for ofrigt alls icke nod-
vandigt att dagligen &ata kott, och det finnes manga
goda, ndrande och billiga matratter, hvilka, om de
beredas ratt, kunna bringa en valbehoflig omvexling
i matordningen, utan att darfor allt fér mycket be-
tunga kassan. En enkel ratt, som ej aterkommer
allt for ofta, som ar val lagad och aptitligt serve-
rad, smakar lika bra, om ej battre, &n méngen dyr
ratt, som man bestandigt dnyo far. Ingen bestamd
hvarje vecka dterkommande matordning bor finnas,
utan hustrun bor sorja for rikligt med ombyte.

Jag skall nu uppstalla en ungefarllg berakning pa
den matordning, som kan hallas for 18 a 21 kr. i
veckan med 3 wvuxna och 3 barn, si att alla bli
beldtna.

Morgonmélet: Hafrevalling, kokt i mjolk, bréd och
smor, dessutom kaffe for de fullvuxna.
Frukosten: Kakao, bréd och smér; agg och ost for

herrn och frun.
Middagen:
Oxstek, potatis, buljong, Klimp.
Slllbullar korintsds, dggmjélk och skorpor.
Oxstek, makaroner soppa af torkad frukt.
Riskaka med stek, saftsoppa.
Arter, flask, pannkaka.
Kottbullar, potatis, mannagrynsvalling.
Stekt sill, potatis, artpuré.

Kalffrikassé, potatis, eagosoppa.
Wienerschnitzel, stekt potatis, kdrsharssoppa.
Paltbrod, flask, mjolksas, 6lsoppa.

Fisk, potatis, Ilngonsoppa och skorpor.
Nasselkal korf och potatis.

Flskpuddlng, kaprissés, appelsoppa.

Bruna bonor, flask, tesoppa och skorpor.

Eftermiddagen: Kafle och skorpor fér de fullvuxna.
Kvéllsvard: Grét, mjolk, bréd och smor, ost, kall-
skuret. (Barnens kvallsvard tidigare.)

=0
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on har hon &fven dar studerat folklifvet, och hen-
nes pa spanska gjorda anteckningar rérande olika
sidor af detsamma torde komma att publlceras i
nagon utlandsk facktidskrift. Froken L., som &r
bordig fran Klackerberga nara Kalmar, var syster
till professor J. A. Lundell och var vid sin_ dod
35 &r gammal.

*

Svenska som vinner Orand prix de
Paris. Enligt den i Paris utkommande kapplop-
ningstidningen Le Jockey har mrs Lotten Childe’s,
fodd Montgomery, hast »Skedaddle» lyckats erdfra
forsta priset 100,000 francs i Grand Steeple-Chase
de Paris. Mrs Lotten Childe & dotter till gross-
handlaren Henrik Montgomery i Goteborg och
hans maka, fodd Maule, samt gift med forre rytt-
mastaren vid engelska hastgardet Charles Childe
pa Kiulet Hall i Bewdley.

Teater och musik.

»Den forlorade sonen» pa Dramatiska teatern. »Lin-
denturnén», som star redo jatt foretaga en konst-
narsresa genom en del af vara landsortsstader och
darvid uppfora den i fjol hérstades af ett franskt
sdllskap gifna pantomimen »L’enfant prodigue», har
under den (?angna veckan infor en talrik och tack-
sam hufvudstadspublik gifvit det intressanta styc-
ket. Pantomimgenren kan sdgas vara alldeles ny for
svenska skadespelare och man motsag &fven med
sarskild spanning, huru de visserligen framstaende
krafter, som br Lindens séllskap omfattar, skulle
skilja sig fran den ovanliga uppgiften. Att ytter-
ligare hoja intresset bidrogo ock de forvéntningar
man hyste till den danska gésten, froken Jorgen-
sen, hvilken i Kdpenhamn i Phrynettes parti gjort
stor lycka.

Profvet utfoll ocksa synnerligen tillfredsstal-
lande. De fyra hufvudrollernas innehafvare visade
sig fran forsta ogonblicket vuxna sina uppgifter.
Fru Jungstedt-Linden som unge Pierrot lade i da
gen en dramatisk kraft och mimisk uttrycksfull
het, som e voro ovéntade fran den begafvade
skadespelerskan men dock e kunde undgd att
angenamt Gfverraska, da hon i de stora scenerna,
utan understod af sin annars sa véltaliga, char-
manta rost, endast med stumt spel nddde en verk-
ningsfull och akta gripande patos. Den danska

Naturligtvis maste hvar och en sjalf uppstalla sin
matordning efter egen smak och vana, men jag har
i det foregdende blott velat visa, hvad man kan
astadkomma med den gifna summan.

Har nedan foljer en ungefarllg beraknmg pa de
lifsmedel, som kunna erhdllas fér 18 & 21 kronor i
veckan.

Mjblk, 10 liter (oskummad).......ccccoveivrvrirennnne 1,40
» 20 » (skummad) ... 1,00
Spisbrod, 3 Kg. e 0,75
Mjél (hvetemjadl), 5 kg. 1,25
»  (ragsikt), 4 Kg....c.o.o... 0,88

»  (sammanmalet), 1 Kg..ooooovvvvivrieiereeeicnnn 0,20
JASt o 0,10
SMOE, 1/t KQ.y oo 2,25
Margarin, '* kg.. 0,30
Socker, 1 kg........ 0,70
[ 1 (< 0,60
Kakaopulver (Kullans) ... 0,56
Kryddor .o 0,30
Gryn, hafremjél etc... 1,00
OSt, BIC. i 0,80
A =i l.io
PotatiS......cccoeeviviieverecececeie, 0,75
Gronsaker, torkad frukt m. m... 0,80
AMEr e ... 0,20
Kott, fars, fisk, flask m. M..cocoveeviiiiiiiee, 4,06
Summa 19,00

Har blir siledes ett ofverskott af 2 kr. som an-
vandes till smd extra utgifter samt lagges undan och
sparas ihop till syltningstiden. Olika veckor lamna na-
turligtvis olika ofverskott, hvilket allt méste noga be-
raknas vid hushallsbokens forande. 01 och vin &ro
ej medtagna i rakningen, da friskt vatten &r en
mycket lampligare dryck; vill man ovillkorligen ha
dessa njutningsmedel, maste de harfor erforderliga
penningarna inbesparas p& annat stille.
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gésten bedarade frén forsta stund med en gléansande
apparition och ett intelligent och lifligt, ndstan
kattlikt smidigt spel som™ Phrynette. De béda
gamla Pierrots utférdes af hr Grinder och fru
Clara Gardt, bada med god verkan, liksom hr
Linden sjalf skildes fran baronens lilla parti med
heder. Det hela gjorde, som sagdt, ett afrundadt
och konstnarligt intryck, hvartill icke minst bidrog
att Wormsers spirituella musik fick ett vardadt
utforande under hr B. Halidéns ledning med hr
J. Lang i den maktpaliggande pianostamman.

Djurgardsteaterns nya program gborde i mandags
obestridlig lycka och bor ha de basta utsikter att
en god tid bortt fylla salongen. Det uptptog forst
en fransk fars »Picardan ar hemma» Brisson,
den k&nde forfattaren till »Duvals skilsmassa».
Akta t%/plsk for sin nationalitet — sprittande kvick
och oforargligt godmodig i allt sitt okynne —
vackte den, tack vare det hurtiga utférandet, stor-
mande munterhet. Hr Eliason som styckets illa
utsatta hjélte briljerade med en trygg komik, som
verkade drapligt i de befangda situationerna; fro-
ken Magnusson som hans kavata dkta halft hrr
Hagman och Ranft som hans gj allt for trogna
vanner samt hrr Hansson och de Wahl som ri-
valer om unga Ceciles — froken Lindelé/s —
kérlek, samtliga skoétte sina uppgifter fortraffligt
och i akta farston

Foljde sa kvallens clou hr Eric Sandbergs
sommarrevy »Spokerierna vid slottet». ~Att ingd
pa nagonunarmare skildring af det lustiga skam-
tets innehéll kan ej har komma i friga; det méste
ses och horas, anlagdt som det ar pa allusio-
ner for dagen bade i kostymering och kupletter
— en verkligt fyndig och delvis ganska bitande
monstring med ‘det “gangna arets remarkablare
handelser, specielt nu sedda fran Stockholms hori-
sont. Nog af, de vackra dekorationerna, kosty-
merna och baletten, de véxlande glada melodierna,
de tréffsdkra sldngarne och oftrfdrade Goteborgs-
vitsarne -- allt samverkade lyckligt till en afgjord
succes. Forfattaren framkallades.

lararinnas roman.

En svensk kulturbild,

tecknad pa verklighetens grund for Idun
af
Algot Sandberg.

En

(Forts.)

"ijaturligtvis besoktes skolan oregelbundet, och dér-
V' for hade han ej kunnat drifva fram barnen e
langt i deras &mnen, som den tamligen nykomne och
mycket fordrlngsfulle kyrkoherden onskade. Den
gamle lararen trakasserades, kyrkoherden gjorde
ofta besok i hans skola och foreldde honom darvid
svara prof, hvarvid det visade sig, att aubben be-
tankligt glomt bort bade ett och annat viktigt under
arens lopp. Sarskildt sprakets manga farandrin-
ar fram och tillbaka under en tidrymd af trettio
ar vallade honom stora bekymmer. Kyrkaherden
blef forargad och forklarade Blom oduglig. Saskulle
han afsattas och l&mna rum fér en annan, yngre, exa-
minerad larare. Men harpa ville den rattankande
inspektéren icke ga in, med mindre Blom &tmin-
stone kunde fa sfkortad pension, hvilket ocksa
Iyckades till foljd af en lindrig, men obotlig sjuk-
dom, som han adragit sig, genom att hans plats i
skolan utgjorts af ett véaggfast brade, bakom hvil-
ket fanns en tumsbred dragig remna.

| skolrddet fanns likvél en, som tyckte, att den
gamle lararen blifvit orattvist behandlad. Hur
skulle han kunna draga sig fram pa sin lilla svalt-
ension. D& var det vdl battre att utan vidare
aga, att han kom in pa fattighuset.

(Ij:)a uppsteg den myndige kyrkvarden och ta-

»Vi vilja visst icke vara otacksamma, och vi
skola nog stélla for Blom, sd godt vi kunna. Han
har nu i trettio &r utan erséttning ségat och hug-
git skolans ved, och om vi nu skulle vara sa fri-
kostiga att glfva honom en liten erséttning hér-
for, ehuru det naturligtvis varit hans skyldighet,
sd kunde han fa tillrackligt att bygga sig en liten
stuga for.»

Och sa blef det. Gubben fick nagra hundra
kronor till ett hus, och sa blef han, for att hjalpa
upp sina magra |nkomster ett slags skjutshast
som vikarie. Hvarhelst i grannsocknarne en larare
eller lararinna behofde tjanstledighel, dit stultade
gubben Blom ivdg. Och inspektoren hade ingen-

Ing ddremot.
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Mot formodan kunde Kerstin nu erhalla Blom
till hjalp, och hon var glad darat, ty hans preten-
tioner voro ytterst blygsamma. Kerstin trifdes
val med den gemytlige gamle mannen, som var
en rlktlg historiegubbe.

D& Kerstin en dag frdgade honom, hur det
kunde komma till, att han, som ju varit ordinarie,
sd dar utan vidare kunde blifva afskedad med
forkortad pension, blinkade han med sina sma
dgon.

»Hm, jo det ar en_historia det, ser hon Kerstin.
En gang for manga ar sedan bad en vice pastor,
vi da hade, att fa Iana min fullmakt for nagot
andamal och sedan s&g jag aldrig till den mera,
Och sd, nar det kom till’ kritan, var det bladet i
kyrkboken utrifvet, som handlade om min_antag-
ning till l&rare. Herre Gud, det var ju s& lange
sedan. Hvad ville jag gora” Jag hade rakt inga
papper, och det maste man ha har i varlden, om
Im”an skall kunna std pa sin ratt, ser hon, Kerstin
illa.»

| borjan af varen atertog Kerstin arbetet i sko-
lan, och ett helt ar forgick utan nagra vidare an-
marknlngsvarda handelser. Axel matte ha tyd-
ligt forstatt meningen med de atersanda brefven,
ty Kerstin horde icke vidare af honom. Visste
han, att hon genomskadat hans usla beteende?
Angrade han sig? Var han skamsen?

Sa sdg Kerstin en dag i en tidning, att bland
fem unge mén, som prastwg?ts i stiftets domkyrka,
var ock s m. kandidat Axel Filén.

Hon lat tidningen sjunka ned i knaet. Jasa
han var prast Matte Herren da leda honom pa
ratta véagar och stigar.

+ Det var &ter tidigt p& varen, och Kerstin var
uppe i ett &rende i prostgarden Just som hon
skulle ga, kom fréken Anette emot henne.

»Jag kan halsa froken Sangvin fran en bekant,»
sade hon ofverlagset.

Kerstin kande, att hon rodnade.

»Pastor Filén,» fortfor hon, »han kommer for
att vistas har i sommar.»

Och med en nadig nick lamnade hon Kerstin.

Axel Filén har! Nelj, det kunde val icke vara
rr]niijligt. Det ville ej [angre forblifva lugnt inom
enne

Nar hon kom hem, kastade hon sig pa kna och
bad. Men det gaf, henne ingen trost. Hon kunde
ej traffa honom!” Ah, att han ville efter allt detta

. har han visste, att hon fanns dar!

Efter nagra dagar kom Kerstin &nyo upp i prost-
garden. Hon hade da& afskedsansokan med sig.
Prosten Thorell blef helt forbluffad.

»Hvad ar meningen, sndlla froken?» sade ban.
»Jag tycker, att vi trifs sd bra tillsammans.»

Ja visst, det hade de nog, men hon hade sina
skal... hon kunde gj stanna ... skolan var sa
stor ... och hon var klen ... hon méste soka sig
en Iugnare plats.

»Na, som froken vill da.»

Langa Hanna héll pd att aldrig trosta sig, nar
hon fick hora, att hennes alskade froken skulle
flytta, och att hon icke kunde fa folja med.

FJORTONDE KAPITLET.

Kerstin behofde naturligtvis icke flytta forrén
efter uppségningstidens slut, men med feberaktig
bradska tog hon genast sina matt och steg for
att komma bort. Det var som om marken brénde
henne under fotterna. Hon laste alla méjliga tid-
ningar for att spana efter lediga platser. Hon
ville taga hvad som helst, blott hon kunde komma
undan.

Lyckan stod henne emellertid bi. 1 sin nuva-
rande sinnesstamning fattade Kerstin det dock icke
pa detta banala satt. Nej, Herren hade i sin nad
hort hennes hjartas innerligaste bon och velat
af nad bespara”henne en frestelse och en — for-
ddmjukelse.

En- da% nar hon satt sorgsen i sin kammare,
fick hon bestk af en medelalders herre med vén-
ligt, fortroendeingifvande utseende. Det var hédrads-
hofdingen i domsagan. Hans bostélle lag tre mil
fran Akeldsa i Jardfalla socken.

»Mitt namn &r héradshoéfding Valde,» borjade
han, »och vid ett drende hos prosten Thorell fick
jag hora att froken Sangvin amnar flytta fran for-
samllngen Detta &r anledningen, hvarfor jag
kommer hit. Jag behofver en lararinna for mina
méanga smattingar. Skulle froken vilja ataga sig
platsen? Eller kanske .

Nej, Kerstin var visst |cke upptagen.

»Na, da kunna vi résonnera om saken. Det ar
just ingen latt syssla. Barnen dro fem till anta
let, och som min hustru &r sjuklig, fordra de icke
blott undervisning, utan &fven moderlig vard.»

Kerstin kande sig glad. Hon visste, att bade

191

héradshofdingen och hans fru voro allvarligt sin-
nade och mycket snalla. Ack, att efter allt det
hon fatt genomgd komma i skotet af en sadan
familj! Hon kénde sig tacksam mot Gud.

Uppgorelsen tog icke lang tid. Det var ju ly-
sande villkor man erbjod henne: allting fritt och
sexhundra kronor i 16n.

D3 haradshofdingen aflagsnade sig, bjod ban
henne vélkommen, nar hon ville. Hon skulle bara
saga ifran, skulle han hamta henne med skjuts.
Kerstin var nara att siga » morgon«, men san-
s?tde sig och utsatte tiden till atta dagar dar
efter

Nar hon blifvit ensam, f6ll hon pa kna och
tackade Gud, som sa underllgt styrt for henne.

Haradshofdlngsbostallet lag en fortjusande
vacker trakt, var stort och treﬂlgt Den dag, Ker-
stin _kom dit, lyste sommarsolen i fagraste glans
och hela naturen log. Kerstin kdnde sig gladare
an pa Iangllga tider. Ute g4 gardsplanen lekte
barnen, tva flickor och tre gossar, i aldern fran
fyra till tio ar. De voro alla sa friska och rod-
Kindade och betraktade henne med stora dgon, da
hon steg af vid trappan.

Fru Valde ldg p& en soffa ute pd verandan. Se-
dan hennes minste foddes, hade hon icke haft en
frisk dag, men hon var tallg och undergifven, och
det var med ett hjartevinnande smaleende hon
Laclate den nykomna lararinnan sin magra, hvita
an

»Kédra froken Sangvin,» sade hon, »har ser ni
mina sm& De &ro inte alltid s& stilla och an-
standiga som nu, ni far bade ett och annat att

gora. Men jag lmnar dem alla med fullt fértro
gnde till er. Min man har valt er, och d& &r allt
ra.»

Lika vanlig var hdradshofdingen. Han bdorjade
genast tala med Kerstin om olika uppfostringsme-
toder. Han var en van af barnens frihet s3 myc
ket som mdjligt. De skulle icke 6fverhopas med
laxor, han tyckte icke om mangléaseriet.  Han
hade sett for ménga sorgliga exempel pé& dess
foljder. Sa litet som mojligt med teorier.  Kun
skaperna skulle inhamtas sa mycket som mojligt pa
iakttagandets praktiska vdg. De voro icke nagra
»ljus», hans barn, sade han, men de hade van
ligt sundt forstdnd. N4, hon skulle nog snart komma
under fund med dem. Nu under sommaren skulle
det icke blifva fraga om nagon lasning. Nu skulle
barnen njuta af hvad Gud ské&nkt i den hérliga
naturen. | den stora boken skulle Kerstin bemdda
sig om att lara dem l&sa.

Kerstin markte inom kort, att de voro ratt myc
ket forsummade. Det marktes, att deras mor icke
kunnat leda dem dagligen och stundligen, och héa-
radshofdingen hade for mycket att skota med sin
vidstrackta domsaga for att dgna dem synnerlig
uppmarksamhet.

Med glad tillforsikt gick Kerstin astad till sitt
arbete. Barnen faste sig vid henne, och da var
ju mycket vunnet. Hon & sin sida fann sig val
med dem. De voro icke elaka, endast vilda och
yra af sig.

Sommardagarne flogo hastigt sin kos. Barnen
voro vana aft tidigt ga till sangs, och de hérliga
aftnarne hade Kerstin alldeles for sig sjalf. Daplagade
hon gd ut i skogen, ldnga promenader. Dar var
sa stilla och fridfullt. Kerstin tyckte, att under
dessa stunder var det, som om hennes battre jag
s& smaningom skulle arbetat sig till herravaldet,
Det begynte klarna inom henne. Hon kunde sa
smaningom betrakta det som varit sdsom det dar
ocksd farit. En hel ny tankevérld oppnade sig
for henne, en varld dar de oforgangliga tingen
alldeles skoto &sido denna jordens mangahanda,
en varld, dar allt koncentrerade sig kring »det
enda nodvandiga» I hennes sjal kom frid, Guds
frid, sade hon sig, Nu forstod hon, att det var
detta som lange hallit pa att arbeta sig fram hos
henne. Dérfor hade hon behdft denna tuktan, som
Herren ock gifvit henne. ~Ack, dd man annu ager
andra gudar, da skjutes sa I4tt den ende, sanne
i bakgrunden. Och dock &r det han, som har de
dyrbaraste rattigheterna.

A

(Forts.)

Fran lduns lasekrets.
Herr redaktor!

Nedskrifvaren af dessa rader skulle vara glad att
i edra spalter fA for ndgra Ggonblick Pptaga de
vanliga lasarinnornas intresse for en ung flicka, som
visat en mindre vanlig begafnlng och energi, hvil-
kens namn dérfér bland s& manga andra mé for-
tjana att namnas i Idun. Hon ar ett stockholms-
barn, hennes fader ar en fattig maskinist pa en ang-
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bat, och da den lilla Ester Janson redan i folksko-
lan rojde ett sallsynt gry, kunde dock fran det an-
sprékslosa hemmet ej mycket goras for att bereda
utveckling at hennes anlag. Emellertid togo sig
goda manniskor henne an, hon kom in i Normal-
skolan for flickor, och vid den ovanligt tidiga aldern
af 16 &r har hon just nu i var med lysande betyg
afslutat densamma. Hon rdéjer ovanligt rika och
mangsidiga gafvor, ej minst artistiska och litterara.
Det vore synd, om ej framtiden skulle banas fér de
unga fotter, som redan tagit sd vackra steg. Eller
hvad tycka rduns goda l&asarinnor?

Som ett litet prof folja har nagra verser, som
Ester Janson forfattat till en fest, hvilken nyligen
holls af de afgdende kamraterna. Det &ar ju icke
dalig klang i de tonerna ur ett knappast sexton-
arigt brost?

Afsked till skolan.

Nu har den natt sitt slut, den kéara tiden,
bland lek och laxor émsom den forrann,

en rosensky, fran hvalfvet langsamt skriden,
dar regn och sol i vaxling barnet fann.

En annan tid star for den ungas 6ga

och vantar pd en fostrad andes dad.

Hvad lifvets uppgift blir, betyder foga.
Hvar lefnad, adelt riktad mot det hoga,
har nere ar en hogre séllhets forebad.

Yi sutto ifriga vid skolpulpeten,

och laxor skredo fram i andlos rad,

och kunskap, tidens ljus bland ménskligheten,
vi sokte rastlost uppd bokens blad.

Ack, det var profning for den unga hjarna
att halla vetandets idévarld kvar!

Ty fantasiens sdgo vi sd garna

som pa ett. molnfyldt hvalf en vacker stjarna,
och dubbelt svar var laxa darfor ofta var.

Nu har den dagen grytt, som gransen drager
emellan taxornas och lifvets tid.

Ack, forr vi sdgo den i gladjens dager

och stéllde lycklig frihet dar bredvid!

Ja, friheten finns kvar — men nu vi skada
med saknad det, vi langtat fran forut.

Ett annat skede tycks oss stunden bada:

En vikt, som nu ur modet gatt.
Pa hvad du stundom Kklifver.
Né&r som du fardas skall pa sjon,
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kamraters lif skall icke mera rada;
af lifvets strid ocb &flan trangs det bort till slut..

Val ler det kommande i hoppets stralar:

vi vanta gladje, icke sorg déraf.

Var fantasi med luftig pensel malar

en gyckelbild, som lyckan farger gaf.

En annan bild stadr kvar med farger bjarta
uti var sjal, men bleknar mer och mer:

det ar var skoltid med sin fréjd och smarta,
det &r kamraterna, som i vart hjarta

en plats behdlla &n, dar varligt solljus Zler.

Och I, som ledden huldt det unga sinne
pa vagen till dess mal, ett odladt vett,

i tacksam hagkomst stdn 1 for vart minne,
en kostbar skatt er varma stréafvan gett.
Ett tack, ett bjartevarmt vi bringa eder.
Forlaten, hvad som brast i hag och flit!
Den tid, som tar oss mot i sina leder,
skall se de fron, som lades hos oss neder,
fa skona frukter genom edert &dla nit.

Och slutligen — till vanners glada skara

ett hjartligt tack for sammanlefda ar!

Ett sprdk, mer rikt, jag ville maktig vara

att tolka kéanslan, som ur hjartat gar.

O, det kanns bittert att bakom sig lamna

en varld, dar hem och skola voro allt!

Det onda oftast hann blott till att amna,

och broto vi, var felet latt att jamna,

och smartan, delad émt, for vanskaps varme smalt.

Vi logo nyss ett l6fte af hvarandra

att rdkas ater har om trenne ar.

Hur 1&ng kr d& den vig, vi hunnit vandra?
Vi veta ej; i Herrens rad det star.
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Glémmen ej Iduns skollofskoloni!

Fortsattning pa redovisningen for influtna
medel till Iduns skollofskoloni:

Transport frdn n:r 22 kr. 651: 20; I. K., Stock-
holm, 5: — H. M. 1. —; |. E. D. 2: — Brita, Sar
Beata, Nicolaus och Erik Person 2: 50; R. B. Ve-
stervik, 2: —; M. A,, Karlshamn 5: —; H. E., Kungs-
backa 10: —; »Innevanarne pa Paradisudden» 4: —;
Anonym 1: —; Lilla Ast. Winther 1: —; A, W.
1. — J. W. 5:— Prenumeranter i Trollhattan
10: —; Th. Ekberg, Svenstorp, 5. —; Marta och
Gosta, Stockholm, 2: —; »28 maj 93», 5. —; Lilla
Gosta, Sundsvall, 2:50; Gosta Ohlsson, Borg-
holm, 2:50; Fyra syskon 5:—; C. R., prenu-
merant i Karlstad, 5: — Tva sma systrar, Oster-
sund, 5:— Fran skolflickor 3: 20; Anonym, EIf-
angen, 1: —; Marta L., Nora, 1: —; Ynnaf 1:—;
Tre syskon, Sandviken, 2: —; Skolflickstidningen
D. T. K., Arboga, 10: —; N. P., Kalmar, 2: —;
V., Wara, 1: 10; Tre sma friska barn, Arboga,
5. — H. Sundelin, Asele, 2: —; »d. 14:de juni»,
2: —; E. 2: 50; Anna, Karrgrufvan, 3: 25. Summa
768:75.

Innehallsforteekning.

Signe Ankarfelt. (Med portratt) — Sommar; poem af
Charlotte Lindholm. — Om fotvandringar; for Idun af A. K—m.
— Kvinnornas varldsutstallning; brefkort till 1dun fran Chi-

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Logogryf.

I fall det finnes uppd var planet

ett hem, helt fritt ifran var muntra
skara,

s ar bland oss det ingen hemlighet,

det, manskligt'démdt, lar ganska lyck-
ligt vara

Dock ganska foga kommer det oss vid,

hvad man’skors barn oss sdga uppa
»baken»;

om blolt de lamna oss tillracklig tid,

vi ta oss fram, och det ar hufvud-
saken.

Och som exempel sta vi for dem fram,

hos oss e energi'n, trots motstand,
mattas ;

visst ar att vara »morkrets barn» en
skam, -

men slika ocksa ej bland méan’skor fat-
tas.

P& atta fotter fram vi trada nu,

och modigt far ni gd oss in pa lifvet,
om nar nu har vi styckas sd itu —
ni gissa skall allt, hvad af oss &r blifvet.

Hvad som ett barn nog ej forsmar.
Och hvad i ost kan finnas.

En misses ovén, ful och svar,

som visst ej latt kan hinnas.

Hvad sakert méngen trott sig se

i skogens morka skote.

For barn en snéll och gifmild fé,
som gladt de ga till mote.

Hvad smartan nog kan tvinga ut,
och ilskan ock hos méangen.

Det, som tar vid, nar dan tar slut.
Ocb hvad man hor i sdngen.

En liten del af seklet blott.

Hvad grafven man’skan gifver.

Carl Johansons

Moblerinas-Affar,

hvad brukar du i baten?
S&g, hvad gaf ynglingen at moén?
Hvad tillhoér kyrkostaten?

den har du nog i minne!

Och s en gudom som ju har

ett falskt och elakt sinne.

Hur var val lillan, nar hon snéllt
och villigt modren lydde?

Hvad hade karlen véal bestallt,
nar han helt hastigt flydde?
Hvad har val sdkrast hvarje last
uti en man’skas hjarta?

Hvad hvarje trdd nog gor sig fast
i allas moder, Herta.

) A cago af Signe Ankarfelt. — Kamraten. — Solljus; skiss af
Men hvilken post vi fatt att troget vakta, Elisabeth Kuylenstierna. — I hushallspenningfragan: Taflingens
1at oss med oslackt glod uti var sjal utgadng.  Tretusenkronorstrecket I; af Hanna Kamke. — Ur

2 . - . notisboken. — Teater och musik. — En lararinnas roman;
var skoltid som ett heligt minne akta, en svensk kulturbild, tecknad pa verklighetens grund for
kamraters krets med samma blick betrakta Idun af Algot Sandberg. — Frén Iduns lasekrets. — Redov.
som fordom inom skolans dérr. Farval, farvdl!  for Iduns skollofskoloni. — Tidsfordrif.
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Bokstafsgata. Lyra-aritmogryf.

T rrrru g4 T

G 6 5 3 4 5 3 17

En gud, som stark och véldig var — Ir N A ALY 1 8 i) 10

U 11 10 5 12
E 13 9 10 2 14 2 15
|, T R ARI 13 16 8 5 5
P 5 17 18 5 3
I 11 8 19 5 3
. . « 2 20 3 2 100 2 1

Bokstafverna i denna figur aro att
ordna s3, att den lodrata raden gifver 120 5 15 21 4 5 12

En man, hvarom du lasa féatt

i Israels historia.

Hvad, som med »pd» framfor ar godt,
fast ej utaf cikoria.

Hvad gor val flickan, nar hon ser,
att »lilla vannen» drojer?

Det, som i krigstid trygghet ger
och som s& stolt sig hojer.

En flod uti det skona land,

dar drufvans frukter gloda.

Och s& for oss ett syndens band,

i denna varlden snéda.

Hur ganska sékert skamtet var

den gang, det dig ej smakat.

Och s&, hvad du nog &tit har,

och som du kanske bakat.

Nar gossen slyngelaktig var,

hur var han ej »bak Orats?
Farval! — mitt basta gjort jag har
och kan ej battre gora't. —

Bea.

Gata pa tre bokstafver.

Namn mig ett kandt ortnamn, hvars
tre bokstéfver genom omkastning kun-
na bilda: ett trad, ett utrop, ett for-
kortadt verb. Med ett lanadt a: ett
djur; med ett dito s: ett dokument.

Ebon Hoi.

namn pa en blomart. Den o6fre vag-
rata namnet pa ett yrke; den nedre
vagrata ett fruntimmersnamn.

Milan.
Raknegata.

---- 5

0 - _-_ 1

12

De tolf talen i ofvanstande figur skola
ordnas s3, att summan af de fyra talen
fran den ena spetsen till den andra
alltid blir 26.

Louise.

4 12 12

131 5 14 9

2 1 5 3 4 14 9

Den mellersta vertikala raden beteck-
nar namnet pa en berémd kompositor;
de horisontala raderna beteckna: 1)
Ett kvinnonamn, 2) substantiv i geni-
tiv form, 3) konjunktion, 4) stad i
Grekland, 5) rofdjur, 6) flod i Preus-
sen, 7) sjofagel, 8) bekant byggnad i
London, 9) bibliskt namn, 10) land i
Europa, 11) biflod till Donau, 12) verb,
13) varldsdel.

Ldsningar

Logogryfen: Skollofskoloni; lin, is, os, sko,
skollof, sno, kif, klink, ni, flin, fisk, so, ollon,
nio, Olof, sil, skolk, ko, klok, sol, snok, kol,
kli, kolon, koloss, flis, lif, fil, folk, kok, knif,
ok, nos.

Charaden: Lo6ftesbrott,
Palindromen: Axel—lexa.

<<

Stor Utstallning och forséljning af alla slags moderna Mobler, Sangar och Sangklader, Mdobeltyger, Mattor, dar-

nvnronfolrci X 1rvw Dol

ibland Smyrna-Mattor samt Gardiner m. m. Fullstandig eller delvis méblering och dekorering af vaningar verkstallas stilriktigt
hohanrlllncr
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